WirzZ GARTE D'IMBARCO

WIZZ PRIORITY

OLCI/PRB
| | | | f | I | | Nome Claudia Saroni
| Sesso / Tipo di passeggero Female / ADT
PNR / N. HEBPUG /0147
| | | PARTENZA/DESTINAZIONE FUE - MXP
M1SARONI/CLAUDIA HEBPUG FUEMXPW6 5512 230Y038E0147 100 N. volo W6 5512
oLel/PRe Data del volo 17 / Aug / 2020
DATA DEL VOLO: 17/ AUG / 2020
FUERTEVENTURA (CANARY ISLANDS)
o N. volo Chiusura gate: Partenza
W6 5512 20:10 20:40
BAGAGLIO A MANO EXTRA BAGAGLIO DA STIVA
Garantito in cabina
Posto
[
o . 38E
| PROCEDI ALL'IMBARCO
UTILIZZANDO 1trolley extra 1 bagaglio a mano
———————————————— LA PORTA 55x40x23 cm, gratuita Nessuno
POSTERIORE Max 10 kg 40x30x20 cm
TERMINAL 1 Posizionare sotto al
o Arrivo: sedile
MILAN MALPENSA 01:45

Porta con te la carta di imbarco.

m ARRIVO ALL'AEROPORTO

o o

Le dimensioni dei bagagli verranno controllate al gate.

Tieni pronti

m CONTROLLO DI SICUREZZA

%o

Esibisci la carta di imbarco all'equipaggio quando sali sull'aereo.

o 0

Orario del volo: 04:05

GATE

la carta di imbarco e il documento di viaggio

per il controllo.

AT WIZZ YOUR HEALTH AND
SAFETY COMES FIRST.

We have launched a new health protocol
to be enforced on all our flights. These
include: thorough cleaning of the aircraft
each day, social distancing measures and
contactless payment among others.

HELP US DO YOUR PART - YOU MUST
WEAR A MASK AND ANY OTHER
POSSIBELE PROTECTIVE EQUIPMENT ON
YOUR UPCOMING TRIP TO PROTECT OUR
HARDWORKING CREW AND YOUR
FELLOW PASSENGERS.

Destination Date

MXP

Name
Claudia Saroni

Flight number
W6 5512

17 Aug 2020 20:40

EN WIZZ TU SALUD Y
SEGURIDAD SON LO PRIMERO.

Hemos lanzado un nueveo protocolo de
salud para aplicarlo en todos nuestros
vuelos. Entre las medidas se incluyesn:
limpieza a fondo de la aesronave cada dia,
medidas de distanciamiento social o pago
sin contacto.

HAGA SU PARTE: DEBE USAR
MASCARILLA Y CUALGQUIER OTRO
POSIBLE EQUIPO DE PROTECCION EN
SU PROXIMO VIAJE PARA PROTEGER
A NUESTRA INCANSABLE TRIPULACION
Y A SUS COMPANEROS DE VIAJE.

Seat
38E

Services
PRB

Departure time





